66. 5> kol.

The word %5 kol in one form or another corresponds variously to English
“each, every, all, the whole.” The uninflected form precedes the noun it
modifies and may be joined with maqgqép as =92 kol- or stand independently
as 93 kol. The following examples represent typical usage. Note carefully
the constructions translated with “‘each, every,” as opposed to “all.”

oP-92  kol-yom each day, every day
ovn~%2  kol-hayyom all the day, the whole day, all day
=22 kol-hayyamim  all the days
Y52 kol-ir each city, every city
1ya-%2  kol-ha'ir all the city, the whole city
nvn=?3  kol-he‘arim all the cities.



